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E | ELECTRO-TEST 'z¢ Herkstraat 33 - 1820 Meisbroek

| 5 Officieel erkend controleorganisme / organisme de contréle agréé

Nr teller :

Distributienetbeheerder : 5
........................................................ N COMIP & Tiiaiionsioriiianmmnniinnnens

N° 234-INSP. Gestionnaire de réseau de distribution :

Verslag van onderzoek: :
y o1 el SR S (M SOVt L Lt
Rapport de contréle: MMé ........... 21 Lol

Aard onderzoek : | AREI 86 |87/86|87/88| 88 | 95 | 97 |270 | 271 |271bis | 276 Voorschr. netbeheerder

TTIN IT
Prescription
Genredecontrile: |ReE@| O | O | OO |O|@|O| O [O | @O O | gest. de risean e aistr. O

Tijdelijk : Kermisinstallatie : Indienststelling : Uitbreiding : Vernieuwing :
Temporaire : O Install. Foraine : ®) Mise en service : ® Extension : O Renouvellement : @)

Plaatsvanhetonderzoek:(/) o /140 4 G A030.Bel ...

- Eigenaar bl Adres  :
Propriétair%ﬁ}/.%.ms«. SUALESIRIATCESC = .. ........ooeoeoriinerrnnsereensii T L 628k Vi

InstallateuWLéz‘yQ (A4 BTW / TVA : ...
Datum van het onderzoek” : Ik. / C.I. :

AP
Dateducontrdle : .. / ZGC? ...... Insl?cte r:,._"_ ;
Onderzoek / Contréle : O Wohing /maison @ Appart. P I

Spanning : Z«.‘ZO [y Meter / bord verbinding )L(/$ s [ n2 MaMeveiliging F % 4

Tension : Liaison compteur-tableau : Protection max.

7 7
Aardelectrode /7.l €44 | Isolatie Aantal verdeelborden :
Electrode de #ﬁ? / rOhm Isolement /A/ -7 Mohm Nombre de tableaux : 4— """""

15}
=
«
c
[}
gek

ies.

7]
@
2
@
o
>
£
N
c
@
=)
=
k=]
)
=4
[
>
o
pus
5]
o
5}
c
c
)
3

[«
o
c
5]
2
©
173
[}
2
3
@
>
2
o
3
4
[3
o
N
()
©
[
o
[}
o
@
(9]
H
3
©
(%]
=4
(7]

scheinstallatie te vermelden; e) de verplichting de F.O.D. die Energie

| 191JLI9A 8P Ulje 99.16. aws|ueeBI0 awgw 8| Jed 8|QU0D Bp SYISIA B||9ANOU

U9s91d| B| B ‘JUSWIS}08.IPUI NO1USWISI0AIIP ‘NP 18 S8uU0sIad XNE NUBAINS JUSPIOOE 1N} 8P ‘suolingulie ses suep aibiaud,|lueke 4'd'S
Biasuai op uoiebi|qo,| (q ‘enblioa|g UOHE|[BISUL| 8P JBISSOP 8] SUBP 8]QIUOD 8P BYSIABP "A'd 8] JaAIasu00 ap uonebiiqo,| (e : ILON

oUW BIPaWLI JasIAe, P uoleBi|qo,| (9 enbijos| UoHE|[BISUL,| SUBD 8NUSAISIU} UOHEDHIPOWI 81N0} JAISSOP 8] SUep Jaub

Dierieordaieias, | Aantal cindstroombanen: 70 [Tesin |54 || AREL RGIE
InA) Aln (mA) | type Nombre des circuits terminaux : OK |NOK|OK [NOK|| 270|271 [271bis| 276

Visueel nazicht : algemeen : OK NOK direkte aanraking: OK NOK '®) Indirecte aanraking : OK NOK
Contrdle visuel : générale: @ (O contact direct : @) Contact indirect : @ O

‘sanbi}sawop senbi}0a]9 SUOIE|[BISUI S8P 90UB||IOAINS 8INeY B| & 89sode.d aifiau3,| op 8]eigusb uonosiiq Bl € 8|Q41U00 op aliSIA 9P 8jeqion-sgooid

Aansluitingen : Potentiaalvereffeningen :
Raccordements : Ok @ 30K, L Liaisons equipotentiélles : ok @ Nok O

sche installatie; b) de verplichting in het dossier elke wijziging aangebrachtaan de e

onder zijn bevoegdheid heeft onmiddellijk in te lichten over elk ongeluk aan personen overkomen en rechtstreeks of onrechtstreeks te wijten aan de aanwezigheid van elektriciteit. d) de verplichi

Inbreuken/Infractions : (zie keerzijde / voir verso) VISUM :
Opmerkingen/Remarques :

“ELECTROTES
' .......... More VANDER P IR SRR LR TR IR IR (& LR E I IR L I S
Gisim. : 0475469 34,04

Datum/date :

Besluit / Conclusion

De installatie is — n#et— conform met het AREI en mag — rfet —tijdeifjk — in dienst gesteld worden — in-eerrst-bijven.

L’ installation est — T®Stpas — conforme au RGIE et peut — nepentpas="temporalreinent — étre mise en service — resterenserviee.
De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I'insigne E.T.

Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend en stemmen overeen met de installatie.

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont conforme avec I'installation.

Overeenkomstig artikel 274 van het AREI, moeten zonder vertraging de W@emerd die nodig zijn om de vastgestelde

inbreuken te doen verdwijnen, en moeten alle gep atregelen worden ge opdat bij het indienst blijven van de instgflatie
de inbreuken geen gevaar zouden vormen € personen of goederen He€rkeuring uiterlijk : ......... s Uinramsssytlons

Conformément a I’ art. 274 du RGIE, les travaux nécessaires pour faire dis itre les infractions constatées au prdmemnt di

doivent étre exécutés sans retard et toutes mesures adéquates doivent &treprises po T cas de maintien en ser g
les infractions ne constituent pas un danger pour les personnes s biens. N au contrdle ou plus tard le;, ... s allor il v oiiffvicion
Het controlebezoek door ET voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk ops”..% .7/
La visite de contrdle prévue par I'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le :

voor de directeur, pour le directeur,
de inspecteur: Iinspecteur: e T

overtredingen overblijven, moet het erkend organisme een kopie van het proces-verbaal van het controleonderzoek sturen naar de Algemene Directie Energie die belastis met hethoog toezicht op de huishoudelijke elektrische installat

controleonderzoek, een nieuw controleonderzoek te doen verrichten door hetzelfde erkend organisme om na te gaan of na afloop van de termijn van één jaar de overtredingen verdwenen zijn. Indien

np a1doo aun 1koAus,p 110p 8s 99.6e awsIUBB.O,| ‘USISISNS SUOKOBIJUI SAP ‘B)ISIA 8PUOISS 81180 9P SI0| ‘N0 SBD 8| SUB( "UB UN 8P [B[9P NP 8IS} NE SUOKOBUI SOP UoNLIEdSIP B

BUN JaN}08 e a1k} 8P ‘8|QJIU0D 8P BlISIA B| 9P S10| S89]1BISUOD 919 JUO SuonoBIUI SBp anbsojuonebi|qo,| (P 911011109(9,p 80

NOTA :a) deverplichting hetP.V. van het controlebezoek te bewaren in het dossier van de e:

TEL. : (02) 751.98.39 info@electro-test.be Dexia 068-2117692-15 IBAN: BE 79 7341 1260 0033 B€ 0434.433.603
FAX : (02) 751 52 09 www.electro-test.be HBC : 734-1126000-33 BIC: KREDBEBB RPR Brussel



